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1. Issues Related to Chinese Names of Taiwan Visitors 

 

According to HKSARG Activity Report, the assignment of new code 

point was not necessary because the characters applied are considered 

unifiable with existing ISO/IEC10646 characters. And China at CJK-F 

is only going to submit characters of Square Zhuang Scrip (方塊壯字). 

There are a number of travelers from HK and China who need to 

apply for entry permits, and some characters of their names are not in 

the ISO/IEC 10646. Department of Taiwanese immigrants is required 

to create the characters for issuance, which causes inconvenience. 

 

An example is shown as follows: 



  
 

TCA think this kind of case may happen in other member bodies. 

TCA want to seek views from IRG member bodies on whether there is 

a solution available for reference by TCA? 
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